
VARMAGEDDON 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE TIPPED BULLETS -
NOSLER 20 CALIBER (0.204") 32GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX

Nosler’s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER 20 CALIBER (0.204") 32GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100009077
Mfr. No.: 17220
Ballistic Coefficient (G1): 0.204
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 20 Caliber
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.204
Grain: 32
Sectional Density: 0.110
Quantity: 100
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 054041172202

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für VARMAGEDDON 20 CALIBER
(0.204") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Einleitung
Danke, dass du dich für die Varmageddon 20 Caliber (0.204") Flat Base Tipped Bullets von Nosler entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument gründlich, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer im sicheren Umgang und in der Verwendung von Munition geschult sind.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, beim Umgang mit oder Abfeuern von
Munition.
Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen und Munition verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe die Kompatibilität dieser Geschosse mit deiner Feuerwaffe, bevor du sie verwendest. Verwende sie
nur in Feuerwaffen, die speziell für .204 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Untersuche jedes Geschoss auf Beschädigungen, bevor du es verwendest. Verwende kein Geschoss, das
beschädigt oder defekt aussieht.
Befolge immer die Ladeempfehlungen des Herstellers, um übermäßigen Druck oder andere Gefahren zu
vermeiden.
Überschreite nicht die maximalen Ladeangaben, die vom Geschosshersteller bereitgestellt werden.
Mische niemals verschiedene Marken oder Typen von Munition in deiner Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist. Überprüfe und warte deine
Feuerwaffe regelmäßig gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Verwende geeignete Schießtechniken und halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von
Feuerwaffen ein.

Anleitungen zur Installation und Verwendung
Lies sorgfältig das Handbuch des Waffenbesitzers, bevor du Munition lädst.
Lade die Geschosse gemäß den Spezifikationen der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und der
Bereich frei von Hindernissen und Personen ist.
Halte immer deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu feuern.
Überprüfe nach dem Schießen die Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie sicher ist, bevor du erneut lädst oder
weitere Munition handhabst.
Wenn ein Geschoss nicht zündet, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, es zu entfernen, da es
zu einer verzögerten Zündung kommen kann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Müll. Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hülsen oder Geschossreste sicher entsorgt werden, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche die offizielle
Website des Produkts.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung der Varmageddon 20
Caliber (0.204") Flat Base Tipped Bullets von Nosler gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 20 Caliber (0.204") Flat Base Tipped Bullets. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
thoroughly before using the bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are trained in safe handling and use of ammunition.
Always store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.
Be aware of your surroundings when using firearms and ammunition to prevent accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Check the compatibility of these bullets with your firearm before use. Only use in firearms specifically
designed for .204 caliber ammunition.
Inspect each bullet for damage before use. Do not use any bullet that appears damaged or defective.
Always follow the manufacturer's loading recommendations to avoid excessive pressure or other hazards.
Do not exceed the maximum load specifications provided by the bullet manufacturer.
Never mix different brands or types of ammunition in your firearm.
Ensure that your firearm is in good working condition before use. Regularly inspect and maintain your firearm
according to the manufacturer's guidelines.
Use appropriate shooting techniques and follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Instructions for Installation and Usage
Carefully read the firearm's owner manual before loading ammunition.
Load bullets into the magazine or chamber according to the firearm's specifications.
When ready to shoot, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that the area is clear of
obstructions and people.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
After firing, inspect the firearm and ensure it is safe before reloading or handling additional ammunition.
If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it, as it may have a delayed
ignition.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.
Ensure that any spent casings or bullet remnants are disposed of safely to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or refer to the product’s official
website.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using Nosler’s Varmageddon 20 Caliber
(0.204") Flat Base Tipped Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
VARMAGEDDON 20 CALIBER (0.204") CON PUNTA
PLANA

Introducción
Gracias por elegir las Balas Varmageddon 20 Caliber (0.204") con Punta Plana de Nosler. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento detenidamente antes de usar las balas.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén capacitados en el manejo y uso seguro de municiones.
Siempre almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén la munición fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al manejar o disparar
municiones.
Mantente alerta a tu entorno al usar armas de fuego y municiones para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica la compatibilidad de estas balas con tu arma de fuego antes de usarlas. Úsalas solo en armas
diseñadas específicamente para munición de .204 caliber.
Inspecciona cada bala en busca de daños antes de usarlas. No uses ninguna bala que parezca dañada o
defectuosa.
Siempre sigue las recomendaciones de carga del fabricante para evitar presiones excesivas u otros peligros.
No excedas las especificaciones de carga máxima proporcionadas por el fabricante de las balas.
Nunca mezcles diferentes marcas o tipos de munición en tu arma de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla. Inspecciona y
mantiene regularmente tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.
Usa técnicas de tiro adecuadas y sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Lee cuidadosamente el manual del propietario del arma de fuego antes de cargar la munición.
Carga las balas en el cargador o la recámara según las especificaciones del arma de fuego.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura y que el
área esté libre de obstrucciones y personas.
Mantén siempre tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Después de disparar, inspecciona el arma de fuego y asegúrate de que esté segura antes de recargar o
manejar municiones adicionales.
Si una bala no dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirarla, ya que puede haber una
ignición retardada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para
conocer los métodos adecuados de eliminación.
Asegúrate de que cualquier casquillo gastado o restos de balas se eliminen de forma segura para prevenir la
contaminación ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o consulta el sitio
web oficial del producto.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia más segura al usar las Balas Varmageddon 20 Caliber
(0.204") con Punta Plana de Nosler. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
VARMAGEDDON 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE
TIPPED

Introduzione
Grazie per aver scelto le pallottole Varmageddon 20 Caliber (0.204") Flat Base Tipped di Nosler. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano addestrati nella manipolazione e nell'uso sicuro delle munizioni.
Conserva sempre le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza un'adeguata attrezzatura protettiva, come occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie, quando
maneggi o spari munizioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando usi armi da fuoco e munizioni per prevenire incidenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Controlla la compatibilità di queste pallottole con la tua arma da fuoco prima dell'uso. Utilizzale solo in armi
specificamente progettate per munizioni di calibro .204.
Ispeziona ogni pallottola per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare alcuna pallottola che appaia
danneggiata o difettosa.
Segui sempre le raccomandazioni di caricamento del produttore per evitare eccessi di pressione o altri
pericoli.
Non superare le specifiche di carico massimo fornite dal produttore delle pallottole.
Non mescolare marche o tipi diversi di munizioni nella tua arma da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso. Ispeziona e
manutenziona regolarmente la tua arma secondo le linee guida del produttore.
Utilizza tecniche di tiro appropriate e segui tutte le leggi e normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Leggi attentamente il manuale del proprietario dell'arma da fuoco prima di caricare le munizioni.
Carica le pallottole nel caricatore o nella camera secondo le specifiche dell'arma da fuoco.
Quando sei pronto a sparare, assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e che l'area
sia libera da ostacoli e persone.
Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Dopo aver sparato, ispeziona l'arma da fuoco e assicurati che sia sicura prima di ricaricare o maneggiare
ulteriori munizioni.
Se una pallottola non esplode, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di rimuoverla, poiché potrebbe
avere un'accensione ritardata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pallottole inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le pallottole nei rifiuti normali. Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di
smaltimento appropriati.
Assicurati che eventuali bossoli o resti di pallottole siano smaltiti in modo sicuro per prevenire contaminazioni
ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori assistenze, si prega di contattare il produttore o fare riferimento al
sito ufficiale del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza più sicura durante l'uso delle pallottole Varmageddon 20
Caliber (0.204") Flat Base Tipped di Nosler. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW
VARMAGEDDON 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE
TIPPED

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Varmageddon 20 Caliber (0.204") Flat Base Tipped firmy Nosler. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem pocisków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpiecznego obchodzenia się z amunicją.
Zawsze przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochronniki słuchu, podczas
obchodzenia się z amunicją lub jej używania.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni palnej i amunicji, aby zapobiec wypadkom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Sprawdź kompatybilność tych pocisków z twoją bronią przed użyciem. Używaj tylko w broni zaprojektowanej
specjalnie do amunicji .204 caliber.
Sprawdź każdy pocisk pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj żadnego pocisku, który wydaje się
uszkodzony lub wadliwy.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących ładowania, aby uniknąć nadmiernego ciśnienia lub
innych zagrożeń.
Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji ładunku podanych przez producenta pocisków.
Nigdy nie mieszaj różnych marek lub typów amunicji w swojej broni.
Upewnij się, że twoja broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem. Regularnie sprawdzaj i
konserwuj swoją broń zgodnie z zaleceniami producenta.
Stosuj odpowiednie techniki strzeleckie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących
używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi swojej broni przed załadowaniem amunicji.
Załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie ze specyfikacjami broni.
Gdy będziesz gotowy do strzału, upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a obszar jest
wolny od przeszkód i osób.
Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Po oddaniu strzału sprawdź broń i upewnij się, że jest bezpieczna przed ponownym ładowaniem lub obsługą
dodatkowej amunicji.
Jeśli pocisk nie wystrzeli, odczekaj co najmniej 30 sekund przed próbą jego usunięcia, ponieważ może
wystąpić opóźnione zapłonienie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza. Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w
celu uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie zużyte łuski lub pozostałości pocisków są utylizowane w sposób bezpieczny, aby
zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
producentem lub odwiedzenie oficjalnej strony produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzegając powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze
doświadczenie podczas używania pocisków Varmageddon 20 Caliber (0.204") Flat Base Tipped firmy Nosler.
Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet VARMAGEDDON 20 KALIBERIN
(0.204") LITTEÄPohjaisille TIPPAMMUKSILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noslerin Varmageddon 20 kaliberin (0.204") litteäpohjaiset tippamukset. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen ammuksien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja ammuntatuotteiden turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön.
Säilytä ammukset viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojia, käsitellessäsi tai ammuttaessasi
ammuksia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tuliaseita ja ammuksia onnettomuuksien estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista näiden ammuksien yhteensopivuus tuliaseesi kanssa ennen käyttöä. Käytä vain .204 kaliberin
ammuksia varten suunnitelluissa tuliaseissa.
Tarkista jokainen ammuksen vaurioitumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä mitään ammusta, joka näyttää
vaurioituneelta tai vialliselta.
Noudata aina valmistajan lataussuosituksia välttääksesi liiallista painetta tai muita vaaroja.
Älä ylitä valmistajan antamia maksimikuormitusmääriä.
Älä koskaan sekoita eri merkkisiä tai tyyppisiä ammuksia tuliaseeseesi.
Varmista, että tuliaseesi on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä. Tarkista ja huolla tuliaseesi
säännöllisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
Käytä asianmukaisia ampumatekniikoita ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuliaseiden käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue tarkasti tuliaseen käyttöopas ennen ammuksien lataamista.
Lataa ammukset patruunapesään tai kammioon tuliaseen spesifikaatioiden mukaisesti.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja että alue on esteetön
ja ihmisistä vapaa.
Pidä aina sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ammuttuaan tarkista tuliase ja varmista, että se on turvallinen ennen uudelleenlataamista tai lisäammusten
käsittelyä.
Jos ammuksen laukaisu epäonnistuu, odota vähintään 30 sekuntia ennen kuin yrität poistaa sitä, sillä laukaisu
voi tapahtua viiveellä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin oikeiden
hävittämismenetelmien osalta.
Varmista, että kaikki käytetyt hylsyt tai ammuksen jäännökset hävitetään turvallisesti ympäristösaastumisen
estämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä valmistajaan tai käy tuotteen
virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen käyttäessäsi Noslerin Varmageddon 20
kaliberin (0.204") litteäpohjaisia tippamuksia. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.





Säkerhetsinstruktionsguide för VARMAGEDDON 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Noslers Varmageddon 20 Kaliber (0.204") Flat Base Tipped Bullets. Denna guide tillhandahåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är utbildade i säker hantering och användning av ammunition.
Förvara alltid kulor på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, vid hantering eller avfyrning av
ammunition.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapen och ammunition för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera kompatibiliteten av dessa kulor med ditt skjutvapen innan användning. Använd endast i skjutvapen
som är specifikt designade för .204 kaliber ammunition.
Inspektera varje kula för skador före användning. Använd inte någon kula som verkar skadad eller defekt.
Följ alltid tillverkarens lastningsrekommendationer för att undvika övertryck eller andra faror.
Överskrid aldrig de maximala lastspecifikationer som tillverkaren av kulan har angivit.
Blanda aldrig olika märken eller typer av ammunition i ditt skjutvapen.
Se till att ditt skjutvapen är i gott skick före användning. Inspektera och underhåll ditt skjutvapen regelbundet
enligt tillverkarens riktlinjer.
Använd lämpliga skjuttekniker och följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning
Läs noggrant igenom skjutvapenägarens manual innan du laddar ammunition.
Ladda kulor i magasinet eller kammaren enligt skjutvapenets specifikationer.
När du är redo att skjuta, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning och att området är fritt från hinder
och människor.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.
Efter avfyrning, inspektera skjutvapnet och se till att det är säkert innan du laddar om eller hanterar ytterligare
ammunition.
Om en kula misslyckas med att avfyra, vänta minst 30 sekunder innan du försöker ta bort den, eftersom den
kan ha en fördröjd tändning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
kassationsmetoder.
Se till att eventuella utkastade hylsor eller kulrester kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöförorening.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta tillverkaren eller hänvisa till produktens
officiella webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säkrare upplevelse vid användning av Noslers Varmageddon 20
Kaliber (0.204") Flat Base Tipped Bullets. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro VARMAGEDDON 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 20 Caliber (0.204") Flat Base Tipped Bullets. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Před
použitím střel si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli vyškoleni v bezpečném zacházení a používání munice.
Vždy uchovávejte střely na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci nebo střelbě používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Buďte si vědomi svého okolí při používání zbraní a munice, abyste předešli nehodám.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte kompatibilitu těchto střel se svou zbraní před použitím. Používejte pouze ve zbraních určených
pro .204 caliber munici.
Před použitím zkontrolujte každou střelu na poškození. Nepoužívejte žádnou střelu, která se jeví jako
poškozená nebo vadná.
Vždy dodržujte doporučení výrobce pro nabíjení, abyste se vyhnuli nadměrnému tlaku nebo jiným
nebezpečím.
Nepřekračujte maximální specifikace zatížení poskytnuté výrobcem střel.
Nikdy nemíchejte různé značky nebo typy munice ve své zbrani.
Ujistěte se, že vaše zbraň je v dobrém pracovním stavu před použitím. Pravidelně kontrolujte a udržujte svou
zbraň podle pokynů výrobce.
Používejte vhodné techniky střelby a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití
Pečlivě si přečtěte příručku pro vlastníka zbraně před nabíjením munice.
Nabijte střely do zásobníku nebo komory podle specifikací zbraně.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem a že je oblast bez překážek
a lidí.
Vždy mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Po výstřelu zkontrolujte zbraň a ujistěte se, že je bezpečná, než znovu nabíjíte nebo manipulujete s další
municí.
Pokud střela selže, počkejte alespoň 30 sekund před pokusem o její odstranění, protože může mít zpožděné
zapálení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené střely v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte střely do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody
likvidace.
Zajistěte, aby jakékoli vyhozené nábojnice nebo zbytky střel byly likvidovány bezpečně, aby se předešlo
kontaminaci životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc kontaktujte výrobce nebo se odkažte na oficiální webové stránky
produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání Noslerových Varmageddon 20
Caliber (0.204") Flat Base Tipped Bullets. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.




